
Members	of	EFNIL	(state	of	December	2015)	

1. Österreichisches	Sprachen-Kompetenz-Zentrum,	Graz		
(Austrian	Centre	for	Language	Competence)	
	

2. Austrian	Centre	for	Digital	Humanities	,	Österreichische	Akademie	der	Wissenschaften,	
Wien/Vienna	
(Austrian	Academy	of	Sciences)	
	

3. Ministère	de	la	Fédération	Wallonie	Bruxelles	service	de	la	Langue	française	
(Federation	Wallonia-Brussels)	
 

4. Българска	академия	на	науките,	Институт	за	български	език,	Sofia	
(Institute	for	the	Bulgarian	Language,	Bulgarian	Academy	of	Sciences)	
	

5. Institut	za	hrvatski	jezik	i	jezikoslovlje,	Zagreb		
(Institute	of	Croatian	Language	and	Linguistics)	
	

6. Πανεπιστήμιο	Κύπρος,	Nikosia	
(University	of	Cyprus)	
	

7. Ustav	Českeho	narodniho	korpusu	Univerzity	Karlovy,	Praha/Prague	
(Institute	of	the	Czech	National	Corpus,	Charles	University)	
	

8. Ministerstvo	školství,	mládeže	a	tělovýchovy	České	republiky,	Praha/Prague	
(Ministry	of	Education,	Youth	and	Sports)	
	

9. Dansk	Sprognavn,	København/Kopenhagen	
(Danish	Language	Council)	
	

10. Eesti	Keele	Instituut	(EKI),	Tallin		
(Institute	of	the	Estonian	Language)	
	

11. Eesti	Keelenõukogu,	Tallin	
(Estonian	Language	Council)	
	

12. Kotimaistenkielten	tutkimuskeskus	/	Forskningscentralen	för	de	inhemska	språken,	
Helsinki/Helsingfors	
(Research	Institute	for	the	Languages	of	Finland)	
	

13. Délégation	Générale	à	la	langue	française	et	aux	langues	de	France,	Paris		
(Delegation	for	the	French	Language	and	the	Languages	of	France)	
	

14. Institute	für	Deutsche	Sprache,	Mannheim		
(Institute	for	the	German	Language)	
	



15. Deutsche	Akademie	für	Sprache	und	Dichtung,	Darmstadt		
(German	Academy	for	Language	and	Literature)	
	

16. Kέντρο	Ελληνικής	Γλώσσας	/	Kentro	Ellinikis	Glossas,	Thessaloniki		
(Centre	for	the	Greek	Language)	
	

17. MTA	Nyelvtudományi	Intézet,	Budapest	
(Research	Institute	for	Linguistics,	Hungarian	Academy	of	Sciences)	
	

18. Stofnun	Arna	Magnussonar	i	islenskum	fradum,	Malstod,	Reykjavik	
(The	Arni	Magnusson	Institute	of	Icelandic	Studies)	
	

19. Foras	na	Gaeilge,	Dublin	
(Ireland)	
	

20. Accademia	della	Crusca,	Firenze/Florence	
(Italy)	
	

21. CNR	Opera	del	Vocabolario	italiano,	Firenze/Florence		
(Italian	Dictionary	Institute)	
	

22. Valsts	valodas	aġentūra,	Riga		
(State	Language	Agency)	
	

23. Valsts	valodas	komisija,	Riga		
(Latvian	Language	Institute)	
	

24. Lietviu	Kalbos	Institutas,	Vilnius	
(Institute	for	the	Lithuanian	Language)	
	

25. Valstybinė	lietuvių	kalbos	komisija,	Vilnius	
(State	Commission	of	Lithuanian	Language)	
	

26. Institut	Grand-Ducal,	Luxembourg	
(Grand-Ducal	Institute)	
	

27. Il-Kunsill	Nazzjonali	tal-Ilsien	Malti,	Valetta	
(National	Council	for	the	Maltese	Language)	
	

28. Nederlandse	Taalunie,	Den	Haag/The	Hague		
(Dutch	Language	Union)	
	

29. Norsk	Språkrådet,	Oslo	
(Norwegian	Language	Council)	
	

30. Rada	Języka	Polskiego	przy	Prezydium	Polskiej	Akademii	Nauk,	Warszawa/Warsaw	
(Council	for	the	Polish	Language)	
	

31. Instituto	Camões,	Lisboa/Lisbon	
(Portugal)	
	



32. Academia	Româna,	Institutul	de	Lingvistica		 (Membership	temporarily		suspended)	
(Romanian	Academy,	Institute	of	Linguistics)	
	

33. Jazykovedný	ústav	Ľudovíta	Štúra	SAV,	Bratislava	
(Ludovit	Stur	Institute	of	Linguistics,	Slovak	Academy	of	Sciences)	
	

34. Služba	za	slovenski	jezik,	Ministrstvo	za	kulturo,	Ljubljana	
(Slovenian	Language	Service	-	Ministry	of	Culture)	
	

35. Royal	Spanish	Academy	 	 	 (Membership	temporarily	suspended)	
(Spain)	
	

36. Språkrådet	Institutet	för	sprak	och	folkminnen,	Stockholm	
(Institute	for	Language	and	Folklore	–	Sweden)	
	

37. Svenska	Akademien,	Stockholm	
(Swedish	Academy)	
	

38. British	Council,	London	
(UK)	
	

39. Oxford	English	Dictionary,	Oxford	
(UK)	


